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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE JA ORGANITE TEATISED

KOMISJON

Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite 87 ja 88 raames antava riigiabi lubamine

Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuviiteid

(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 194/01)

Otsuse vastuvotmise kuupdev 20.5.2008

Abi nr N 199/07

Liikmesriik Prantsusmaa

Piirkond Art. 87.3(a), départements d’outremer

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Aide concernant le soutien au fret dans les DOM

Oiguslik alus

Code général des collectivités territoriales (CGCT), article L 1511-2

Meetme litk Abiskeem

Eesmirk Piirkondlik areng

Abi vorm Otsene toetus

Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 500 miljonit EUR

Abi osatihtsus

Kestus

1.1.2007-31.12.2013

Majandusharud

Koik sektorid

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Régions outre-mer

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|



C 194)2

Euroopa Liidu Teataja

31.7.2008

Otsuse vastuvotmise kuupiev 2.7.2008

Abi nr N 81/08
Liikmesriik Austria
Piirkond Oberosterreich

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Biirgschaftsregelung fir Kleinunternechmen in Oberdsterreich

Oiguslik alus

Biirgschaftsrichtlinien fiir Konsolidierungskredite

Meetme liik

Abiskeem

Eesmirk Raskustes olevate ettevdtete iimberkorraldamine
Abi vorm Tagatis, sooduslaen
Eelarve —

Abi osatihtsus

Maksimaalne tagatis on 80 % kuni 250 000 EUR laenusummast ettevotte kohta

Kestus

Kuni 9.10.2009

Majandusharud

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Die Oberosterreichische Kreditgarantiegesellschaft mbH (KGG)
Dinghoferstr. 21
A-4020 Linz

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Otsuse vastuvotmise kuupdev 2.7.2008
Abi nr N 85/08
Litkmesriik Austria

Piirkond Salzburg

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Biirgschaftsregelung fiir KMU im Bundesland Salzburg

Oiguslik alus

Richtlinien fiir die Ubernahme von Biirgschaften durch die Biirgschaftsbank
Salzburg GmbH

Meetme liik

Abiskeem

Eesmark Raskustes olevate ettevotete iimberkorraldamine
Abi vorm Tagatis, sooduslaen
Eelarve —

Abi osatihtsus

Maksimaalne tagatis on 80 % kuni 600 000 EUR laenusummast ettevotte kohta
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Kestus Kuni 9.10.2009
Majandusharud —

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Biirgschaftsbank Salzburg GmbH
Faberstrafle 18
A-5027 Salzburg

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Otsuse vastuvotmise kuupdev 2.7.2008
Abi nr N 115/08
Litkmesriik Saksamaa
Piirkond —

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Breitbandversorgung lindlicher Riume in Deutschland

Oiguslik alus

GAK Rahmenplan 2008-2011; Grundsitze fir die Forderung der integrierten
landlichen Entwicklung; Teil B: Breitbandversorgung lindlicher Rdume

Meetme liik

Abiskeem

Eesmark Piirkondlik areng, valdkondlik arendustegevus
Abi vorm Otsene toetus
Eelarve Kavandatud aastased kulutused: 47 miljonit EUR

Kavandatud abi kogusumma: 141 miljonit EUR

Abi osatihtsus

Kestus

1.1.2008-31.12.2010

Majandusharud

Postiside ja telekommunikatsioon

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Abteilung 5 ,Lindlicher Raum, Pflanzliche Erzeugung, Forst- und Holzwirt-
schaft”

Referat 521 ,Gemeinschaftsaufgabe Agrar- und Kistenstruktur (GAK) und
EU-Programme zur Entwicklung landlicher Raume*

Rochusstr. 1

D-53123 Bonn

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Teatatud koondumise aktsepteering

(Toimik nr COMP/M.5218 — Altor Fund II/Akers Group)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 194/02)

22. juulil 2008 otsustas komisjon mitte vastu seista {ilalmainitud koondumisele ning kuulutada see vastavaks
tthisturu nduetega. Kiesolev otsus on tehtud ndukogu méiruse (EU) nr 139/2004 artikli 6(1)(b) alusel.
Tiielik otsuse tekst on kittesaadav vaid inglise keeles ning avaldatakse peale seda, kui dokumendist on kustu-
tatud kdik voimalikud arisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsipoliitika kodulehekiiljel (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). See
kodulehekiilg aitab leida ithinemisotsuseid, sealhulgas drinime, toimiku numbri, kuupieva ja toostusharu
indeksid;

— elektroonilises formaadis EUR-Lex kodulehekiiljel, dokumendinumber 32008M5218 alt. EUR-Lex pakub
on-line juurdepddsu Euroopa digusele (http://eur-lex.europa.eu).
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I

(Ettevalmistavad aktid)

KOMISJON

Komisjoni poolt vastu voetud seadusandlikud ettepanekud

(2008/C 194/03)

Dokument Osa Kuupiev Pealkiri

KOM(2007) 108R 29.3.2007 | Ettepanek: Noukogu médrus Euratomi Tarneagentuuri suhtes kohal-
datava finantsmiiruse kohta

KOM(2007) 119R 28.3.2007 Ettepanek: Noukogu otsus, millega kehtestatakse Euratomi Tarne-
agentuuri pohikiri (esitanud komisjon)

KOM(2007) 612R 1 19.10.2007 | Ettepanek: Noukogu otsus iihelt poolt Euroopa iihenduste ja nende
liikmesriikide ning teiselt poolt Horvaatia Vabariigi vahelise stabili-
seerimis- ja assotsieerimislepingu protokolli allakirjutamise ja ajutise
kohaldamise kohta, et votta arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia
tthinemist Euroopa Liiduga

KOM(2007) 612R 2 19.10.2007 | Ettepanek: Noukogu ja komisjoni otsus iihelt poolt Euroopa iihen-
duste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Horvaatia Vabariigi
vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu protokolli sdlmimise
kohta, et vitta arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia iihinemist
Euroopa Liiduga

KOM(2007) 669 26.10.2007 | Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv millega muude-
takse direktiivi 2004/40/EU tootervishoiu ja todohutuse miinimum-
nouete kohta seoses tootajate kokkupuutega fuiisikalistest mojuritest
(elektromagnetviljad) tulenevate riskidega (kaheksateistkiimnes iiksik-
direktiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 1ike 1 tdhenduses

KOM(2007) 728 20.11.2007 | Ettepanek: Noukogu mairus, millega muudetakse maarust (EU)
nr 1207/2001, millega nihakse ette Euroopa Uhenduse ja teatavate
riikide vahelist kaubavahetuse enamsoodustusreziimi reguleerivate
sitete kohaste ithenduse piritolutdendite véljastamise ja koostamise
ning teatavate heakskiidetud eksportija tunnistuste véljastamise liht-
sustamise kord

KOM(2007) 763 29.11.2007 | Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus Atlandi ookeani
kirdeosas  kalastavate liikkmesriikide nominaalsaagi statistiliste
andmete esitamise kohta (uuesti sbnastamine)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0108:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0119:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0612(01):ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0612(02):ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0669:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0728:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0763:ET:NOT

C 194/6

Euroopa Liidu Teataja

31.7.2008

Dokument Osa Kuupiev Pealkiri
KOM(2007) 797 12.12.2007 | Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus vaesuse ja sotsiaalse
torjutuse vastu voitlemise Euroopa aasta (2010) kohta
KOM(2007) 844 21.12.2007 | Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv toostusheidete

kohta (saastuse kompleksne viltimine ja kontroll)

Need tekstid on kittesaadavad EUR-Lexist: http://eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0797:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0844:ET:NOT

31.7.2008

Euroopa Liidu Teataja

C 1947

I\

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT JA ORGANITELT

NOUKOGU

Halduskokkulepe Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi valitsuse ning Euroopa Liidu Néukogu

vahel

(2008/C 194/04)

Suurbritannia ja Péhja-liri Uhendkuningriigi valitsus (,Uhendku-
ningriik”) iihelt poolt ning Euroopa Liidu Noukogu teiselt poolt,

vottes arvesse 13. juunil 2005. aastal ndukogu poolt vastu
voetud jareldusi tdiendavate keelte ametliku kasutamise kohta
ndukogus ja vajadusel Euroopa Liidu teistes institutsioonides ja
organites,

arvestades, et liidusiseselt on olemas ndukogu maddruses
nr 1/1958 nimetamata keeli, mille staatust tunnustab lifkmes-
riigi pohiseadus kogu riigi territooriumil vdi selle osal voi mille
kasutamine riigikeelena on seadusega lubatud,

arvestades, et tehes pingutusi selleks, et liitu kdikidele oma koda-
nikele ldhendada, tuleb rohkem arvesse votta liidu keelelise
mitmekesisuse rikkust, ning et kodanike véimalus kasutada suht-
lemisel institutsioonidega nimetatud muid keeli on oluline tegur
tugevdamaks Euroopa Liidu poliitilise iilesehituse ja eesmirkide
omaksvtmist kodanike pool,

on otsustanud sdlmida kiesoleva HALDUSKOKKULEPPE
eesmirgiga vdimaldada ndukogus ametlikult kasutada peale
médruses nr 1/1958 nimetatud keelte ka muid keeli, mille
staatus on Uhendkuningriigi konstitutsioonilises  siisteemis
tunnustatud ~ Suurbritannia ja Pohja-liri  Uhendkuningriigi
parlamendi aktidega ja/vdi asjakohase seadusandliku organi
oigusaktidega.

Kirjalikud teated Euroopa Liidu Noukogule

1. Kui Uhendkuningriigi kodanik soovib Uhendkuningriigi
digust rakendades saata ndukogule kirjaliku teate muus kui
méidruses nr 1/1958 nimetatud keeles, mille staatus on
Uhendkuningriigi konstitutsioonilises siisteemis tunnustatud

Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi parlamendi
aktidega ja/vdi asjakohase seadusandliku organi Gigusakti-
dega:

a) Saadab kodanik asjaomase teate Uhendkuningriigi valit-
suse poolt selleks madratud padevale organile, kes
edastab teate koos selle tdlkega inglise keelde ndukogu
peasekretariaadile;  teate  kittesaamise  kuupdevaks
(eelkdige juhul, kui ndukogul on kodanikule vastuse
saatmiseks piiratud aeg) loetakse kuupidev, mil ndukogu
saab kitte nimetatud organi poolt saadetud tdlke.

Noukogu saadab oma vastuse inglise keeles organile,
kellele Uhendkuningriigi valitsus on teinud iilesandeks
tolkida vastus kodaniku jaoks teates kasutatud keelde.

b) Noukogu ei vota endale tthelgi juhul vastutust nimetatud
tolgete eest; tdlgete teksti tehakse ka eraldi sellekohane
marge.

. Kui teate kirjutanud kodanikul on néukogult saadud vastu-

sele reageerimiseks piiratud aeg ning erandina punkti 1
alapunktist a, saadab ndukogu oma vastuse inglise keeles
otse kodanikule ning samal ajal ka pddevale organile.
Noukogu juhib oma vastuses kodaniku tihelepanu asjaolule,
et vastusele reageerimiseks jadnud aega hakatakse arvestama
alates kuupdevast, mil kodanik saab kitte vastuse inglise
keeles. Noukogu saadab oma vastuse koopia padevale orga-
nile, kellele Uhendkuningriigi valitsus on teinud iilesandeks
tolkida vastus kodaniku jaoks teates kasutatud keelde.
Noukogu teavitab sellest ka asjaomast kodanikku. Noukogu
ei vota endale ithelgi juhul vastutust nimetatud tdlgete eest;
tolgete teksti tehakse ka eraldi sellekohane marge.
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3. Kui Uhendkuningriigi kodanik saadab iithes punktis 1 nime- voetud ja Euroopa Liidu Teatajas avaldatud Euroopa Liidu

tatud keeles kirjutatud teate otse ndukogule, saadab
noukogu nimetatud teate saatjale tagasi, teavitades teda
voimalusest saata kdnealuses keeles kirjutatud teade nduko-
gule pideva organi kaudu, mis on selleks otstarbeks Uhend-

toraat esitab ndukogule seoses ithes suunas tehtava tolke
otseste ja kaudsete kuludega, tasub Uhendkuningriigi alaline
esindus kooskdlas allpool toodud punktidega 11 ja 12, seal-
hulgas juhul, kui taotlus tithistatakse.

aktide kinnitatud tolkeid eespool nimetatud keeltesse ning
edastada need elektroonilisel teel ndukogu peaseckretariaa-

dile.

kuningriigi valitsuse poolt maaratud. 8. Noukogu lisab nimetatud tdlked oma arhiivi ning viljastab
nende koopiad liidu kodaniku taotluse alusel ja voimaluse
. Kéesoleva halduskokkuleppe osalised votavad vajalikke korral elektroonilisel kujul.

meetmeid, et jirgida igas etapis kdesoleva halduskokkulep-

pega holmatud teadete konfidentsiaalsusndudeid, eelkdige 9. Noukogu lisab oma veebilehele lingi Uhendkuningriigi valit-

seoses Uhendkuningriigi valitsuse poolt méiratud pideva suse veebisaidile vOi veebisaitidele, mille kaudu nimetatud

organi tehtud tolgetega. tolkeid pakutakse. Noukogu veebilehele lisatakse ametlikes
tookeeltes marge selle kohta, et liidu institutsioonid ei vota
Sonavotud ndukogu istungil endale vastutust kdnealuste tdlgete eest ning et neil tdlgetel
. ei ole diguslikku vaartust.
5. Uhendkuningriigi esindajal on alljirgnevalt toodud tingi-
mustel voimalik vajadusel kasutada ndukogu istungil peale 10. Igas kinnitatud tdlkes juhitakse tihelepanu asjaolule, et liidu
madruses nr 1/1958 nimetatud keelte monda muud keelt, institutsioonid ei vdta endale vastutust tolke eest ning et
mille staatus on Uhendkuningriigi konstitutsioonilises tolkel ei ole oiguslikku véirtust. Sellekohane mirkus
siisteemis tunnustatud Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendku- tehakse asjaomases keeles iga kinnitatud tolke esimesele
ningriigi parlamendi aktidega ja/vdi asjakohase seadusand- lehekiiljele ja iga jirgneva lehekiilje piisesse ning samuti
liku organi digusaktidega: Uhendkuningriigi valitsuse veebisaidi avalehele voi veebisai-

a) Uhendkuningriigi alaline esindus edastab ndukogu tidele, mille kaudu t5lkeid lugeda saab.
peasekretariaadile iga poolaasta alguses esialgse loetelu
istungitest, mille jooksul vdidakse esitada taotlus kasu- Kulud
tada iihte eespool nimetatud keeltest; i}

b) Uhendkuningriigi alaline esindus teavitab ndukogu 11. thendkurll(mgrugl. Vahtsug llzatali kaeioleva halduskokklll-
peasekretarjaati vihemalt seitse nidalat enne ndukogu keppe 1a elndam1sest noukogule tulenevad otsesed ja
istungit Uhendkuningriigi esindaja soovist kasutada oma audsed kulud.
sdnavottudel iihte eNesp.ool p1metatud keeltest (“’18‘? tthes 12. Selleks esitab ndukogu peasekretariaat iga kuue kuu jirel
suunas); tapgluse lop 11k~k1nn1tu§ eda§tatakse hiljemalt Uhendkuningriigi  alalisele esindusele eespool nimetatud
14 kalendripaeva enne ndukogu istungit; kulusid sisaldava teatise. Uhendkuningriigi alaline esindus

¢) pohimotteliselt taotlus rahuldatakse, vilja arvatud juhul, peab kulude kogusumma tasuma ithe kuu jooksul pirast
kui néukogu peasekretariaat teatab Uhendkuningriigi teatise saamist.
alalisele esindusele parast konsulteerimist iihendatud
tolke- ja konverentsitalituse peadirektoraadiga, et vajalik .
personal ja varustus ei ole kittesaadavad. Loppsitted

. Arved, mis ithendatud tdlke- ja konverentsitalituse peadirek- 13. Kiesolevat kokkulepet kohaldatakse alates kuupievast, mil

Uhendkuningriigi valitsus teatab ndukogu peasekretariaa-
dile, et on madranud punktides 1, 2 ja 7 nimetatud tolgete
koostamiseks organi, tingimusel et ndukogu peasekretariaat
on teatanud Uhendkuningriigi valitsusele, et on votnud
vajalikud meetmed kiesoleva kokkuleppe rakendamiseks.

Kaasotsustamismenetluse teel  vastuvoetud  aktide

avalikustamine 14. Kokkuleppeosalised vdivad dhiselt otsustada kdesoleva

halduskokkuleppe uuesti ldbi vaadata vdi 16petada. Kokku-
leppeosalised hindavad kokkuleppe rakendamist aasta parast
selle joustumist.

7. Uhendkuningriigi valitsus vdi tema poolt selleks méératud
organ voib koostada kaasotsustamismenetluse teel vastu
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Euro vahetuskurss ()
30. juuli 2008
(2008/C 194/05)
1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
USD USA dollar 1,5589 TRY Tiirgi liir 1,8552
JPY Jaapani jeen 168,20 AUD  Austraalia dollar 1,6468
DKK Taani kroon 7,4619 CAD  Kanada dollar 1,5945
GBP Inglise nael 0,78670 | HKD  Hong Kongi dollar 12,1653
SEK Rootsi kroon 9,4490 NZD  Uus-Meremaa dollar 2,1256
CHF Sveitsi frank 1,6315 SGD  Singapuri dollar 2,1344
ISK Islandi kroon 124,54 KRW  Korea won 1578,78
NOK Norra kroon 8,0430 ZAR  Lduna-Aafrika rand 11,5507
BGN Bulgaaria lev 1,9558 CNY  Hiina jiiaan 10,6429
CZK Tsehhi kroon 23,941 HRK  Horvaatia kuna 7,2150
EEK Eesti kroon 15,6466 IDR Indoneesia ruupia 14 221,84
HUF Ungari forint 231,72 MYR  Malaisia ringit 5,0867
LTL Leedu litt 3,4528 PHP  Filipiini peeso 68,818
LVL Liti latt 0,7042 RUB Vene rubla 36,5350
PLN Poola zlott 3,2185 THB Tai baht 52,215
RON Rumeenia leu 3,5381 BRL Brasiilia reaal 2,4405
SKK Slovakkia kroon 30,395 MXN  Mehhiko peeso 15,6708

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Viimati avaldatud KOM-dokumendid, v.a seadusandlikud ettepanekud ja komisjonis vastu vdetud
seadusandlikud ettepanekud

(2008/C 194/06)

ELT C 188, 25.7.2008

Eelmiste KOM-dokumentide avaldamise ajalugu:
ELT C 118, 15.5.2008

ELT C 106, 26.4.2008

ELT C 55, 28.2.2008

ELT C 9, 15.1.2008

ELT C 4, 9.1.2008

ELT C 246, 20.10.2007
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Muud KOM-dokumendid, kui komisjoni poolt vastu véetud seadusandlikud ettepanekud

(2008/C 194/07)

Dokument

Osa

Kuupdev

Pealkiri

KOM(2007) 617

17.10.2007

Komisjoni aruanne: Maanteevedudel kasutatava bensiini ja diislikii-
tuse kvaliteet Euroopa Liidus: neljas aastaaruanne (aruandeaasta
2005)

KOM(2007) 767

5.12.2007

Komisjoni teatis noukogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: Tohus
diplomaatiline ja konsulaarkaitse kolmandates riikides: Euroopa Liidu
panus Tegevuskava (2007-2009)

KOM(2007) 798

11.12.2007

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: ,Majan-
duskasvu ning toohoivet kisitleva Lissaboni strateegia rakendamine
liikmesriikides ja piirkondades ELi tihtekuuluvuspoliitika kaudu ajava-
hemikus 2007-2013"

KOM(2007) 804

11.12.2007

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: Ettepanek ithenduse
Lissaboni programmi kohta aastateks 2008-2010

KOM(2007) 843

21.12.2007

Komisjoni teatis ndukogule, Euroopa Parlamendile, Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: Tohusama toostushei-
dete poliitika suunas

KOM(2007) 860

21.12.2007

Komisjoni teatis ndukogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: Juhtivate
turgude algatus Euroopas

Need tekstid on kittesaadavad EUR-Lexist: http://eur-lex.europa.cu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0617:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0767:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0798:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0804:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0843:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0860:ET:NOT
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TEAVE LIKMESRIIKIDELT

Liikmesriikide edastatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni miirusega (EU)
nr 2204/2002, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist t66hoivealase riigiabi

suhtes
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 194/08)

Abi nr XE 20/08
Litkmesriik Hispaania
Piirkond Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

Abikava nimetus

Programa de empleo con apoyo y enclaves laborales

Oiguslik alus

Orden de 6 de abril de 2006, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo y
Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento de la integracién laboral de personas con discapa-
cidad y que realiza su convocatoria para el ejercicio 2006. (BORM n° 96 de 6 de
abril de 2006)

Orden de 15 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de
Empleo y Formacion, por la que se modifica parcialmente las bases reguladoras
de los programas de subvenciones para el fomento de la integracion laboral de
personas con discapacidad (BORM n° 73, de 29 de marzo de 2007)

Eelarve

Kavandatud aastased kulutused: 1,093 miljonit EUR

Abi suurim osatéhtsus

Kooskolas mairuse artikli 4 16igetega 2—5 ning artiklitega 5 ja 6

Rakendamise kuupiev

1.1.2007

Kava kestus

31.12.2007

Abi eesmirk

Artikkel 4: uute téokohtade loomine; artikkel 5: ebasoodsas olukorras olevate
tootajate ja puudega toGtajate toGlevotmine; artikkel 6: puudega tootajate
téohoive

Majandusharud

Kaik EU majandusharud ()

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Consejerfa de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formacién (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es

(1) Vilja arvatud laevaehitustoostus ja muud valdkonnad, kus riigiabi suhtes kohaldatakse neid valdkondi reguleerivates mairustes ja

direktiivides sitestatud eeskirju.

Abi nr XE 21/08
Liikmesriik Hispaania
Piirkond Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia
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Abikava nimetus

Programa de fomento del establecimiento de trabajadores auténomos

Oiguslik alus

Orden de 7 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo
y Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento del empleo estable y calidad y del autoempleo
(BORM ne 68, de 23 de marzo de 2007)

Resolucién de 27 de marzo de 2007, del Director General del Servicio Regional
de Empleo y Formacion, por la que se aprueba la convocatoria para la concesion
de subvenciones del Programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad del
Autoempleo (BORM ne 82, de 11 de abril de 2007)

Eelarve

Kavandatud aastased kulutused: 5,076 miljonit EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskolas mairuse artikli 4 1digetega 2—5 ning artiklitega 5 ja 6

Rakendamise kuupiev

1.1.2007

Kava kestus

31.12.2007

Abi eesmirk

Artikkel 4: uute tookohtade loomine; artikkel 5: ebasoodsas olukorras olevate
tootajate ja puudega toGtajate toGlevotmine; artikkel 6: puudega tootajate
t66hdive

Majandusharud

Kaik EU majandusharud ()

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Consejeria de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formaci6n (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es

(") Vilja arvatud laevaehitustoostus ja muud valdkonnad, kus riigiabi suhtes kohaldatakse neid valdkondi reguleerivates mairustes ja

direktiivides sitestatud eeskirju.

Abi nr XE 22/08
Liikmesriik Hispaania
Piirkond Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

Abikava nimetus

Programa de fomento del empleo

Oiguslik alus

Orden de 7 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo
y Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento del empleo estable y calidad y del autoempleo
(BORM ne 68, de 23 de marzo de 2007).

Resolucion de 27 de marzo de 2007, del Director General del Servicio Regional
de Empleo y Formacion, por la que se aprueba la convocatoria para la concesion
de subvenciones del Programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad del
Autoempleo (BORM ne 82, de 11 de abril de 2007).

Resolucion del Director General del Servicio Regional de Empleo y Formacion
de 11 de diciembre de 2007, por la que se publican los créditos que, con
cardcter adicional, se imputan a la convocatoria para la concesién de subven-
ciones del programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad y del Autoem-
pleo, aprobada por Resolucién de 27 de marzo de 2007 (BORM ne° 289, de 17
de diciembre de 2007)

Eelarve

Kavandatud aastased kulutused: 4,6 miljonit EUR

Abi suurim osatdhtsus

Kooskolas mairuse artikli 4 1digetega 2-5 ning artiklitega 5 ja 6

Rakendamise kuupiev

1.1.2007
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31.7.2008

Kava kestus

31.12.2007

Abi eesmirk

Artikkel 4: uute tookohtade loomine; artikkel 5: ebasoodsas olukorras olevate
tootajate ja puudega tootajate todlevotmine; artikkel 6: puudega tootajate
toohdive

Majandusharud

Kaik EU majandusharud (1)

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Consejerfa de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formacién (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es/

(") Vilja arvatud laevaehitustoostus ja muud valdkonnad, kus riigiabi suhtes kohaldatakse neid valdkondi reguleerivates maarustes ja

direktiivides sitestatud eeskirju.

Abi nr XE 23/08
Litkmesriik Hispaania
Piirkond Cantabria

Abikava nimetus

Fomento del asociacionismo agrario en Cantabria

Oiguslik alus

Articulo 7 de la Orden DES[24/2008, de 7 de abril, por la que se establecen las
bases reguladoras y se convocan para el afio 2008 las ayudas para el fomento
del asociacionismo agrario en Cantabria (BOC del 16 de abril)

Eelarve

Kavandatud aastased kulutused: 0,05 miljonit EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskdlas méiruse artikli 4 16igetega 2-5 ning artiklitega 5 ja 6

Rakendamise kuupiev

17.4.2008

Kava kestus

2013

Abi eesmirk

Artikkel 4: uute tookohtade loomine; artikkel 5: ebasoodsas olukorras olevate
tootajate ja puudega tootajate todlevotmine; artikkel 6: puudega tootajate
toohoive

Majandusharud

Muud tegevusalad (Pollumajandus) (')

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Consejerfa de Desarrollo Rural, Ganaderfa, Pesca y Biodiversidad
C/ Gutiérrez Solana, s/n.
E-39011 Santander

Muu teave

Ulevaatlik teave kiesoleva otsusega ette nihtud muude abikavade kohta on
komisjonile teatavaks tehtud kooskdlas mairustega (EU) nr 1857/2006 ja (EU)
nr 70/2001

(") Vilja arvatud laevachitustéostus ja muud valdkonnad, kus riigiabi suhtes kohaldatakse neid valdkondi reguleerivates maarustes ja

direktiivides sitestatud eeskirju.
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Liikmesriikide edastatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni miirusega (EU)
nr 70/2001, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikestele ja keskmise
suurusega ettevitetele antava riigiabi suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 194/09)

Abi nr XS 103/08
Liikmesriik Itaalia
Piirkond —

Abikava nimetus voi iiksiktoetust | Beta S.ca.rl.
saava dritthingu nimi

Oiguslik alus Decreto n. 3590/DISER dell'8 maggio 2008

Meetme liik Ad hoc

Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 3,731401 miljonit EUR
Abi suurim osatihtsus Kooskdlas maaruse artikli 4 15igetega 2-6 ja artikliga 5
Rakendamise kuupidev 5.2008

Kestus 31.12.2011

Eesmirk Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud Muud teenused

Abi andva asutuse nimi ja aadress Ministero delle Politiche agricole alimentari e forestali

Dipartimento delle politiche di sviluppo economico e rurale
Via XX Settembre, 20
[-00186 Roma

Abi nr XS 110/08
Litkmesriik Hispaania
Piirkond Galicia

Abikava nimetus voi iksiktoetust | INO16: Ayudas al apoyo financiero a las inversiones de las Pymes financiadas al
saava dritthingu nimi amparo de las lineas ICO 2008

Oiguslik alus Resolucién de 15 de abril de 2008 (DOG n° 76, del 21 de abril) por la que se
da publicidad al acuerdo del Consejo de Direccién del Instituto Gallego de
Promocién Econdmica (Igape) que aprueba las bases reguladoras de las ayudas
del Igape para el apoyo financiero a las inversiones de las pequefias y medianas
empresas de Galicia financiadas con fondos del Instituto de Crédito Oficial (ICO)
al amparo de las lineas ICO 2008, instrumentadas mediante convenio de cola-
boracion entre el Instituto Gallego de Promocion Econdmica (Igape) y las enti-
dades financieras

Meetme liik Abiskeem
Eelarve Kavandatud aastased kulutused: 1,92 miljonit EUR
Abi suurim osatihtsus Kooskdlas méiruse artikli 4 16igetega 2-6 ja artikliga 5

Rakendamise kuupdev 22.4.2008
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Kestus 31.12.2013
Eesmirk Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud Muu tootlev todstus, muud teenused

ADbi andva asutuse nimi ja aadress

Instituto Gallego de Promocién Econdmica (Igape)
Complejo Administrativo de San Lizaro, s/n
E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia)

Tel. (34) 902 30 09 03/981 54 11 47

E-mail: informa@igape.es

Abi nr XS 115/08

Litkmesriik Hispaania

Piirkond Galicia

Abikava nimetus voi iksiktoetust | IG109: Proyectos de disefio

saava dritthingu nimi

Oiguslik alus

Resolucién de 12 de marzo de 2008 (DOG n° 55, del 18 de marzo) por la que
se da publicidad al acuerdo del Consejo de Direccién del Instituto Gallego de
Promocion Econdmica (Igape) que da nueva redaccion a las bases reguladoras de
los incentivos econdmicos y a las bases reguladoras de los procedimientos de
tramitacion de las lineas de ayuda del Igape

Meetme liik

Abiskeem

Eelarve

Kavandatud aastased kulutused: 0,45 miljonit EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskdlas madruse artikli 4 13igetega 2-6 ja artikliga 5

Rakendamise kuupiev 12.5.2008

Kestus 31.12.2013

Eesmirk Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud K&ik majandusharud

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Instituto Gallego de Promocién Econdmica (Igape)
Complejo Administrativo de San Lézaro, s/n
E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia)

Tel. (34) 902 30 09 03/981 54 11 47

E-mail: informa@igape.es

Abi nr XS 11808

Litkmesriik Tsehhi Vabariik

Piirkond Ustecky kraj

Abikava nimetus voi iiksiktoetust | Investicni podpora v souvislosti se zpracovanim a uvddénim zemédélskych

saava driithingu nimi

produktd na trh a technickd neinvesti¢ni podpora

Oiguslik alus

1. Zékon ¢. 129/2000 Sb., o krajich, § 36 pism. c) a § 59 odst. 2 pism. a)
2. Zasady poskytovani financnich prostiedké z rozpoctu Usteckého kraje

3. Program podpory smérti rozvoje zemédélstvi a venkova Usteckého kraje na
rok 2008 az 2013
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Meetme liik

Abiskeem

Eelarve

Kavandatud aastased kulutused: 7 miljonit CZK

Abi suurim osatihtsus

Kooskolas mairuse artikli 4 1digetega 26 ja artikliga 5

Rakendamise kuupdev 2.6.2008

Kestus 30.11.2013

Eesmirk Viikesed ja keskmise suurusega ettevdtjad
Majandusharud Muu t66tlev toostus (toiduainete ja jookide tootmine)

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Ustecky kraj

Krajsky tfad Usteckého kraje odbor Zivotniho prostiedi a zemédélstvi
Velkd Hradebni 48

CZ-400 01 Usti nad Labem

Abi nr XS 119/08

Litkmesriik Hispaania

Piirkond Navarra

Abikava nimetus voi iksiktoetust | Convocatoria de subvenciones a Pymes para la creacién y modernizacion de

saava dritthingu nimi

infraestructuras Turisticas en Navarra durante el perfodo 2008-2011

Oiguslik alus

Orden Foral 79/2008, de 21 de abril, del Consejero de Cultura y Turismo-Insti-
tucién Principe de Viana (BON n° 60 de 14 mayo de 2008)

http://www.navarra.es/home_es/Actualidad/BON/Boletines/2008/60/Anuncio-22/

Meetme liik

Abiskeem

Eelarve

Kavandatud aastased kulutused: 1,31 miljonit EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskdlas madruse artikli 4 13igetega 2-6 ja artikliga 5

Rakendamise kuupiev 2008

Kestus 30.10.2011

Eesmirk Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud Muud teenused: turismindus

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Departamento de Cultura y Turismo-Institucién Principe de Viana
Direcciéon General de Turismo y Promocién

C/ Navarrerfa 39

E-31001 Pamplona (Navarra)
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\%
(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta

(Juhtum nr COMP/M.5249 — Edison/Hellenic Petroleum/JV)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 194/10)

1. 22.juulil 2008 sai komisjon ndukogu mééruse (EU) nr 139/2004 artiklile 4 (') vastava teatise kavan-
datava koondumise kohta, millega ettevdtjad Edison SpA (edaspidi ,Edison”, Itaalia) ja Hellenic Petroleum
(edaspidi ,HelPe”, Kreeka) omandavad aktsiate ostu teel nimetatud ndukogu mdiruse artikli 3 like 1
punkti b tdhenduses kontrolli uue ithisettevdtja iile elektri tootmiseks Kreekas.

2. Asjaomaste ettevotjate majandustegevus hdlmab jargmist:
— Edison: elektri tootmine ja tarnimine ning maagaasi tootmine, vedu ja jaotamine;

— HelPe: toornafta rafineerimine ja kiituse tarnimine, naftatoodete hulgi- ja jaemiiiik, naftakemikaalide/
kemikaalide tootmine ja nendega kauplemine, nafta ja gaasi uurimine ja tootmine, ndustamis- ja inseneri-
teenuste pakkumine siisivesinikega seotud projektidele, toornafta ja selle toodete vedu ning elektri
tootmine ja sellega kauplemine.

3. Komisjon leiab parast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda maaruse
(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 1&plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma véimalikke markusi kavanda-
tava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pieva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Marku-
seid voib saata komisjonile faksi teel ((32-2) 296 43 01 voi 296 72 44) voi postiga jargmisel aadressil (lisada
tuleb viitenumber COMP/M.5249 — Edison/Hellenic Petroleum/JV):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() ELTL 24,29.1.2004,1k 1.



31.7.2008

Euroopa Liidu Teataja

C 194/19

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum nr COMP/M.5235 — Sabanci/Verbund/Baskent)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 194/11)

1. 22.juulil 2008 sai komisjon ndukogu mééruse (EU) nr 139/2004 artiklile 4 (') vastava teatise kavan-
datava koondumise kohta, mille raames ettevdtiad H.O. Sabanci Holding AS (edaspidi ,Sabanci”, Tiirgi) ja
Osterreichische Elektrizititswirtschafts-Aktiengesellschaft (edaspidi ,Verbund”, Austria) omandavad aktsiate
ostu teel ithiskontrolli nimetatud ndukogu madruse artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses ettevdtja Baskent
Elektrik Dagitim (edaspidi ,Baskent”, Tiirgi) tile.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— Sabanci: Tiirgi td6stus- ja finantskonglomeraat;

— Verbund: elektri tootmine, sellega kauplemine ja selle edastamine era- ja td0stussektori 16pptarbijale;
— Baskent: elektrienergia jaotamine ja jaemiiiik Tiirgis.

3. Komisjon leiab pérast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda médruse
(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 18plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. Vastavalt komisjoni
teatisele lihtsustatud korra kohta teatavate ettevdtjate koondumiste kasitlemiseks kooskolas ndukogu maaru-
sega (EU) nr 139/2004 () tuleks mirkida, et kdesolevat juhtumit on vdimalik kisitleda teatises ettendhtud
korra kohaselt.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma véimalikke markusi kavanda-
tava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne pieva jooksul pirast kdesoleva dokumendi avaldamist.
Mirkused voib saata komisjonile faksi teel ((32-2) 296 43 01 vdi 296 72 44) voi postiga jargmisel aadressil
(lisada viitenumber COMP/M.5235 — Sabanci/Verbund/Baskent):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.
() ELTC 56, 5.3.2005, Ik 32.
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Eelteatis koondumise kohta

(Juhtum nr COMP/M.5195 — Pfizer/SP Assets)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 194/12)

1. 22.juulil 2008 sai komisjon ndukogu mairuse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava ja artikli 4
1dike 5 kohaselt tehtud ettepanekule jargnenud teatise kavandatava koondumise kohta, mille raames Amee-
rika Uhendriikide ettevdtja Pfizer Inc. (edaspidi ,Pfizer”) omandab tiieliku kontrolli nimetatud nduko-
gu mdiruse artikli 3 18ike 1 punkti b tihenduses Ameerika Uhendriikide ettevdtia Schering-Plough
Corporation’i teatavate loomatervishoiu valdkonnas tegutsevate iiksuste (edaspidi ,,SP Assets”) iile varade ostu
teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:
— Pfizer: inimeste ja loomade tervishoiutoodete uurimine, viljatdotamine, tootmine ja miiiik;

— SP Assets: jargmiste loomatervishoiutoodetega seotud igused terves EMUs: E. coli, hobuste katku ja teeta-
nuse, vasikate sooltepdletiku ja klostridioosi ning marutaudi vaktsiinid; lemmikloomadele ettendhtud
eriveterinaariatooted, parasiiditdrjevahendid ja pdletikuvastased tooted.

3. Komisjon leiab parast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, v6ib kuuluda maaruse
(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma v&imalikke mirkusi kavanda-
tava toimingu kohta.

Komisjon peab mérkused kitte saama kiimne péeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Markusi
voib komisjonile saata faksi teel ((32-2) 296 43 01 voi 296 72 44) voi postiga jargmisel aadressil (lisada
viitenumber COMP/M.5195 — Pfizer/SP Assets):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() ELTL 24,29.1.2004,1k 1.



31.7.2008

Euroopa Liidu Teataja

C 194)21

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum nr COMP/M.5281 — NBC/Blackstone/Bain/Landmark (Weather Business))

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 194/13)

1. 25. juulil 2008 sai komisjon ndukogu méidruse (EU) nr 139/2004 (') artiklile 4 vastava teatise kavan-
datava koondumise kohta, mille raames ettevdtiad NBC Universal, Inc. (edaspidi ,NBC Universal”, Ameerika
Uhendriigid), mida kontrollib General Electric Company (Ameerika Uhendriigid); Bain Capital Fund X, L.P,,
mida kontrollib Bain Capital investors, LLC (edaspidi ,Bain Capital’, Ameerika Uhendriigid); ning
Blackstone Capital Partners V L.P., mida kontrollib The Blackstone Group L.P. (edaspidi ,Blackstone”, Amee-
rika Uhendriigid), omandavad nimetatud ndukogu madruse artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses iihiskont-
rolli ettevdtja Landmark Communications, Inc. (edaspidi ,Landmark”, Ameerika Uhendriigid) iile aktsiate
ostu teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— NBC Universal: mitmekiilgne rahvusvaheline meedia- ja meelelahutuskontsern, mis tegeleb pdhiliselt
meelelahutuse, uudiste ja teabe arenduse, tootmise ja turundusega;

— Blackstone: juhtiv iilemaailmne investeerimis- ja ndustamisettevotja;
— Bain Capital: ilemaailmne erainvesteerimisettevotja;

— Landmark: ilmateabe pakkumine (erinevate interaktiivsete platvormide kaudu televisioonile, ettevotjatele
ja tarbijatele) ja ilmaradarsiisteemide pakkumine (teistest ettevtlusvaldkondadest loobub Landmark enne
tehingu labiviimist).

3. Komisjon leiab pdrast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda mairuse

(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 1oplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. Vastavalt komisjoni

teatisele lihtsustatud korra kohta teatavate ettevdtjate koondumiste kisitlemiseks kooskdlas noéukogu méddru-

sega (EU) nr 139/2004 () tuleks markida, et kiesolevat juhtumit on vdimalik kisitleda teatises ettendhtud
korra kohaselt.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma v&imalikke mirkusi kavanda-
tava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne paeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Marku-
seid voib saata komisjonile faksi teel ((32-2) 296 43 01 voi 296 72 44) voi postiga jargmisel aadressil (lisada
viitenumber COMP/M.5281 — NBC/Blackstone/Bain/Landmark (Weather Business)):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.
() ELTC 56, 5.3.2005, Ik 32.
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